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I.

Veãkrat sem se Ïe jezil, da na zadnjem koncu mes-
ta v tako pustem kraju stanujem, da je moja oko-

lica pu‰ãobna in da sem moral vãasih pozimi v juÏnem
vremenu blato do kolen bresti. Zdaj me je pa vsa nevolja
minila, rad brodim blato, ker sem se v svoji soseski s
slavnoznano osebo, z gospodom ·nak‰nepskovskim se-
znanil. To je moÏ, ki mu ga ni para, domovina in stoletje
sta lahko ponosna na tega velikana uãenosti. On je moÏ,
ki tolikanj za ãlove‰ki blagor gori, da vse svoje Ïivljenje
drugega ni tuhtal kot to, kako bi ãlove‰tvo osreãil. Noã
in dan si ni dal pokoja, vedno si je glavo belil, je pazil in
risal, filozofiral in eksperimentiral in si prizadeval, pri-
ti na sled vaÏnim prikaznim in resnicam v naravi, ki bi
bile potem Ïivi viri za osreãenje ãlove‰tva.

Po dve ali tri ure je vãasih sedel pred mikroskopom
kot muha v medu, ni se ganil, ‰e sopsti si ni upal, le vãa-
sih je ves zami‰ljen glavo podprl in nerazumjivo v bra-
do mrmral, pa zopet pogleda po ozki cevi, zmaje z gla-
vo, zopet pogleda in po pol ure mu vãasih strmi oko v
predmet. Ko bi kdo njegovega obãnokoristnega prizade-
vanja ne poznal in ga tako sedeti videl, bi morebiti mis-
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lil, da dobri moÏic »quadraturum circuli« ali pa gotove-
ga, nespotakljivega pomoãka zoper pasjo steklino i‰ãe.

Pa kaj je neki uãenega ·nak‰nepskovskega v tak ne-
mir pripravilo? Morebiti po prezgodaj umrlih dragih
prijateljih Ïaluje? — O, ne! Ga je znabiti zlobna usoda ob
vse premoÏenje pripravila? — Tudi ne! Ali mu je toãa
kup bogate Ïetve uniãila? — Tudi to ne!

Uãeni moÏje ‰e zdaj ne vedó, kak‰en je zadnji ãlen
tipalnic majhnega, bolhi podobnega kebrãka. Pri pretre-
sovanju tega vaÏnega vpra‰anja sta se med uãenimi dve
stranki osnovali.

Ena trdi, da je pri tej Ïivalci, takoj ko se izleÏe, zadnji
ãlen tipalnic rjav in da ‰ele sãasoma ãrn postane. Dru-
ga pa ji vkljub trdi, da je omenjeni ãlen zmeraj ãrn. Ker
pa nobena stranka odjenjati ni hotela, ampak trdovrat-
no svojo trdila, se je vnel hud peresni boj in popisali so
cele skladovnice papirja, da je moja kuma branjevka dve
leti sol in moko vanj zavijala.

V srce je ta zdraha »sacerdotum naturae« sloÏnega in
miroljubnega ·nak‰nepskovskega bolela. Da bi te znan-
stvene pravde enkrat konec bilo in se zopet ljubi mir
vrnil med srdite naravoslovce, je ·nak‰nepskovski nalo-
vil cele rodovine teh kebrãkov, majhnih in velikih, sta-
rih in mladih, rejenih in mr‰avih, mo‰kih in Ïenskih;
lovil jih je po zelenih travnikih in po pisanih gozdih. —
In zdaj jih pregleduje
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»od prihoda zlate zore,
dokler sonca luã ne vgasne.«

Ali vendar pravega spoznati ne more, ker pri enih so
ãleni rumeni, pri enih rjavi in zopet pri enih ãrni. — To-
rej mu oko strmi in mre in srce ga boli, ko pomisli, da
pravde in anarhije ‰e konec ne bo.

Njegov hlapec Bo‰tjan, ki je bil vedno na lovu in je
cele menaÏerije teh zveri za ·nak‰nepskovskov kabinet
oskrboval, je sku‰al svojega gospoda potolaÏiti in mu
reãe:

»Ljubi moj gospod, nikar toliko zavoljo tega ne Ïaluj-
te! Jaz bi mislil, pustimo Ïivalicam njih tipalnice, kakor
jim jih je Bog ustvaril. âemu tedaj toliko Ïivalic neusmi-
ljeno moriti, saj menda ni na tej reãi toliko leÏeãe?«

»Kaj! — da na tem ni niã leÏeãe??!« zavpije gospod in
jeza mu napne Ïilo na ãelu. — »Pa kaj! tvoj megleni po-
gled ne seÏe tako daleã,« pristavi bolj poãasi in zasmeh-
ljivo ·nak‰nepskovski, »ti ne sprevidi‰, koliko ‰kode
skozi to uãenost in po tej blagor vsega ãlove‰tva trpi; se
ve, tvoj bistroum ne seÏe tako daleã. Saj ti tudi ne zame-
rim, ti me ne razume‰, ti ne vidi‰ ãistega plamena, ki v
meni za ãlove‰ki blagor gori.«

Hlapec gospoda milovaje pogleda in se iz sobe zmuz-
ne.
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II.

Ker me je ·nak‰nepskovski vedno vabil, da bi ga en-
krat obiskal, sem se namenil, ker je vreme deÏevno

bilo, ga obiskati. Pridem v hi‰o, potrkam na vrata, pa
nihãe se mi ne oglasi, spet potrkam, dvakrat, trikrat, pa
ker le ni glasú, primem za kljuko in stopim v sobo, bila
je prazna, torej grem naravnost proti ·nak‰nepskovske-
mu kabinetu.

Îe sem za vrati stal, pa ·nak‰nepskovski je bil tako
zami‰ljen, da me ni zapazil, ko sem v kabinet stopil. Na
mizi je imel mikroskop nastavljen, on pa kot zamaknjen
gor in dol koraka, si vãasih od veselja roke pomane in
zopet gor in dol hoditi jame. Jaz za vrati poka‰ljujem, pa
me ne zapazi, nazadnje ga nagovorim:

»Dobro jutro, gospod ·nak‰nepskovski!«
»O, dobro jutro! ste vi tukaj? Ravno prav, glejte tukaj,

bonus quoque interdum dormitat Linneus; le poglejte
tega drekobrbãka, Linné ga ni loãil od tega-le, ki ga tu
vidite, ampak ima oba pod imenom »Aphodius fimeta-
rius« in tudi moj prijatelj na Nem‰kem gospod Berg-
haaggenbuttenreuther ga v svojem imenitnem in ob‰ir-
nem delu »o drekobrbcih», katero tukaj v treh krasno
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vezanih zvezkih vidite, ne loãi. O triumf, triumf, v krat-
kem bom svetu naznanil, da en drekobrbec veã na sve-
tu Ïivi. O sreãa, moje ime bo zdaj neumrjoãe vedno med
naravoslovci slovelo.«

»Pa kaj je razloãek med njima?« — Gospod ·nak‰nep-
skovski naenkrat veseli glas v resnega spremeni, me pri-
me za roko, me pelje k mikroskopu in z veselja Ïareãim
obrazom mi reãe:

»Odvzdignite temu kebrãku zadnjo noÏico in povej-
te mi, kaj vidite?«

Jaz storim, kakor mi veli, gledam in gledam, pa ne
vidim niãesar posebnega.

»Jaz ne vidim niãesar.«
»Ni-i-ã?! Kaj, da bi niãesar ne videli, no to ni mogoãe,

le dobro poglejte in morate kaj videti; le prav dobro v
kotiãek poglejte, prav natanko — ali ne vidite — dve
majhni kocinici?«

Ko sem videl, da ni drugaãe, da moram po vsej sili vi-
deti, sem nazadnje rekel, da vidim.

»Zdaj je pa ‰e treba novincu ime dati. Pa kak‰no? Se
ve, da tako, da bojo ob kratkem njegove lastnosti, po ka-
terih se od svojih sorodnikov loãi, zapopadene. Pa v ka-
terem jeziku bi ga krstil? V latinskem? Bom poskusil.
(Prinese latinski slovar.) Pod zadnjo nogo kosmat, »sub
pede barbatus,« pa kaj se pravi zadnji? — Mi morete po-
magati?« me naprosi.
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Jaz hitro vso svojo latin‰ãino skupaj spravim — mis-
lim, mislim, kar se spomnim, da sem v Cezarju »agmen
novissimum« vedno kot »zadnji oddelek« prestavljal.

·nak‰nepskovski je imel tako zaupanje vame, da brez
vsega premisleka ime »subpedenovissimobarbatus«
skuje. — »,Aphodius subpedenovissimobarbatus’, do-
bro, bo Ïe!«

Pa kar naenkrat jame ·nak‰nepskovski ãelo grbanãi-
ti; videlo se mu je, da mu nekaj ni v‰eã. —

»Ime je tu, pa je le latinsko! Latinsko je presplo‰no,
saj ima Ïe vsaka Ïivalca dve latinski imeni; o, gr‰ko —
gr‰ko, to je vse drugaãe, to vse drugaãe po u‰esih ‰umi,
in ko bi mogel dobro gr‰ko ime sestaviti, bi mi to veli-
ko veã slave prineslo, — pa — — —«

âez nekoliko ãasa se proti meni obrne in mi s sloves-
nim obrazom pravi:

»Pripustim vam to ãast, dajte mu vi gr‰ko ime, ki bi v
kratkem povedalo, da je kebrãek pod zadnjo nogo neko-
liko kosmat.«

Se ve, da je tudi mene s tem poãastenjem v veliko za-
drego pripravil. I‰ãem po slovarju potrebnih besedi in z
velikim trudom spravim besedo: »hypeshatopodoligo-
kometes« skupaj. PokaÏem jo ·nak‰nepskovskemu in ta
od veselja poskakuje in mi zagotavlja, da gr‰kega ne
ume prec uganiti, kaj da pomeni.
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»Ta kebrãek je tedaj va‰ kr‰ãenec in vem, da tega dne-
va nikdar ne boste ozabili.«

»O, gotovo ne!«
»âe vam ni odroãno, obi‰ãite me ‰e popoldne, vam

imam ‰e marsikaj vaÏnega pokazati.«
»âe vam le nadleÏen nisem, bom rad pri‰el.«
»Mi bo veselje.«
»Zbogom!«
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III.

Ura je komaj dve odbila, Ïe sem bil pri ·nak‰neps-
kovskem. Ko stopim v kabinet, mi pride gospod z

veselim obrazom nasproti in mi reãe: »Ker ste mi pri
krstu drekobrbãka pomagali, vam bom v zahvalo enega
njegovih bratcev podaril. Sicer jih nimam veã kot pet, pa
saj pojdem jutri spet na lov. Pa vam menda ‰e nisem po-
vedal, kje da ta Ïivalica Ïivi. Akoravno sem se Ïe dve leti
trudil in jo zalezoval, je nisem ‰e nikjer drugod na‰el,
kot le v kozlovih bobkih; ker pa tukaj blizu kozlov ni,
moram dan hoda daleã hoditi. Pa se tudi v vsakem bob-
ku ne najde, ampak le v taistih, katere okoli dve leti stari
kozliãi popu‰ãajo. âudno je, da v bobkih starih kozlov in
koz in tudi v bobkih od mladih kozic kebrãka najti ni.
Dolgo, dolgo nisem mogel tega izpaziti, akoravno sem
si veliko truda prizadeval. ·ele pred enim tednom sem
resnici na sled pri‰el.

Zdaj sem pa Ïe spisal Ïivotopis kebrãka, ga tudi ‰tiri-
indvajsetkrat veãjega narisal in vse to bom z natanãnim
popisom razloãnosti akademiji na Dunaj poslal, da bo
brÏ ko bo moã natisnjeno in da pojde po ‰irokem svetu
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oznanovat mojo slavo. Veselje, kakr‰nega si bogatinec s
kupi denarja kupiti ne more!

Pa nate! tu imate kebrãka, katerega sem vam oblju-
bil.« S temi besedami stopi k mizi, vzame majhno ste-
klenico v roke, oslini majhen ãopiã in izvleãe enega ke-
brãka.

»O, zaprite, zaprite naglo okno! âe ne, ga bo sapa
vzela, in ãe bi ga potem ne najdel — o stra‰na misel!«

Ko okno zaprem, vzame buciko, prebode z njo maj-
hen trioglat listek papirja, ga namaÏe na enem voglu z
gumijem, prime kebrãka in poãasi in varno ga nese na
papir, ga poravna, mu brke zavi‰e in noge skrãi.

»Tako! zdaj je shranjen, zdaj je pa na vas, da boste
pazili, da ga ne zgubite, ali mu kake noÏice ne odlomi-
te, ker ‰koda bi bila — —«

»O, ne skrbite, gotovo bom nanj pazil, kot na svoj
najveãji zaklad.«

»No, zdaj bi bilo to pri kraju, imam vam pa ‰e marsi-
kaj pokazati. — Vidite! ravno tu imam pred sabo mu-
‰ico, ki sem jo lansko spomlad iz gnojnice potegnil. Prec
ko sem jo pogledal, sem videl, da je nekaj posebnega,
nekaj novega.

Pa pri mu‰ici si nisem upal sam nove species naredi-
ti, torej sem jo poslal prijatelju Körösnemetfögötu na
Ogrsko. Ker so mu‰ice njegove ljubljenke, je pri prvem
pogledu videl, da se Ïivalca po barvi od navadne mu‰ice
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loãi; navadna mu‰ica namreã je ãrna, ta je bila pa rjava.
Meni v ãast jo je potem Ceratopogon ·nak‰nepskovskii
imenoval.

Pa kakor vsak ãlovek, imam tudi jaz nekaj sovraÏni-
kov. In eden teh je ·trucelius. Îe od nekdaj sem mu trn
v peti, pa sam ne vem zakaj. Saj nobenemu ãloveku niã
Ïalega ne storim; moja veãna skrb je sreãa ãlove‰tva, in
vendar mi imenovani ·trucelius vedno kljubuje in si pri-
zadeva, mojo ãast in moje zasluge kratiti, kjerkoli more.
In zdaj ga tudi ta Ceratopogon ·nak‰nepskovskii v oãi
bode, torej je raztrosil, da po meni imenovana mu‰ica je
navadna, rjava je le zato, ker je v gojnici leÏala in za do-
kaz navaja, da se nobena veã ne najde in nazadnje tudi
pristavlja, da se ne spodobi, Ïivalim imena moÏ dajati.

Mislim, da sami sprevidite, da je vse njegovo govor-
jenje puhlo. Kaj hoãemo, ãe je Ïivalica tako redka, in ãe
dozdaj ‰e nihãe ni bil tako sreãen, kakor sem jaz. Kar pa
od imen moÏ pravi, to sama nevo‰ãljivost iz njega govo-
ri. Menda se mu pod nos kadi, da ni bil ‰e tako sreãen,
kaj novega najti, in da v celem katalogu ni nobenega …
·trucelii.

Pa mu bom Ïe povrnil, saj ravnozdaj — — o, za boÏjo
voljo! gotovo ste kebrãka, katerega sem vam ravno po-
daril, na tla zbili!«

»Da! gospod, uganili ste jo, va‰ kebrãek je ‰el rakom
ÏviÏgat, z ruto sem ga na tla zbil.«
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»O! ne govorite tako lahkomiselno, zdaj vem, da ne
poznate prave cele te Ïivalice. O miserere — —«

Videl sem, da sem se gospodu nekoliko zameril; da bi
bil tedaj to popravil, sem se z njim vred kot oãitni gre‰-
nik na tla vrgel in stavim, da sva dalj kot eno uro med
vednimi izdihljaji iskala, pa od kebrãka ni bilo sluha ne
duha.

Ker so me kolena Ïe bolela, sem se sku‰al z zvijaão
gospodu spet prikupiti. Na mizi je leÏalo veã onih splo‰-
nih drekokebrãkov. Ker sem vedel, da ga ·nak‰nepskov-
ski ne bo poznal, sem zmuzal enega skrivaj z mize in
naenkrat zaÏenem vesel glas: »Ga Ïe imam, ga Ïe
imam!«

Urno skoãi ·nak‰nepskovski na noge in pogleda ke-
brãka, ki sem ga v roki drÏal.

»Je Ïe! je Ïe! Zdaj ga pa bolje shranite, tu vam dam
‰katlico.«

Spravim kebrãka, in ker se je Ïe mraãilo, se poslovim
in grem smehljaje po stopnicah.
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IV.

Dva meseca sta Ïe pretekla, kar nisem vrlega gospo-
da ·nak‰nepskovskega videl; namenil sem se te-

daj, ga spet enkrat obiskat. Grem naravnost v njegov ka-
binet. Ravno sem hotel na vrata potrkati — kar ostrmim
in roka mi zastane.

Pri na pol oddrgnjenih durih vidim ·nak‰nepskov-
skega na stolu sedeti; pa to ni veã ·nak‰nepskovski, ko-
maj le senca nekdanjega ·nak‰nepskovskega. Obraz je
upaden; udrto, na pol zaprto in strmeãe oko zré na tla
vedno le na eno mesto. Sicer rjavi lasje so zelo pobelje-
ni in zmr‰eni na zgubanãeno ãelo visé. Njegova brada,
popred zmerom gladka kot lice novorojenega deteta,
zdaj gotovo Ïe ‰tirinajst dni britve videla ni. V levi roki
drÏi majhno tablico, desna pa mu kot mrtva visi na tla.
Tu sedi kot kip, izsekan iz mrtvega marmorja.

O, ·naknepskovski! kak‰na nesreãa te je zadela? —
Ko bi bil ·nak‰nepskovski jarem zakona nosil, bi dejal,
da je ‰la gospa ·nak‰nepskovska »ad matres« poãivat;
pa saj dobro vem, da je ‰e vedno devi‰ki samec. —

Zdaj se je nekoliko premaknil, pogleda tablico v levi
roki in izdihne globoko, da stene votlo odmevajo, zra-
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ven pa nekaj nerazumljivega mrmra, iz katerega le be-
sede: Adelops — Judendorf — razumem. Te besede so
mojo radovednost le ‰e bolj zbudile, torej stopim v ka-
binet, se mu poãasi pribliÏam in mu poloÏim roko na
ramo.

Zdaj odpre oãi, kot bi se zdramil iz dolgega spanja,
vzdigne glavo in me milo pogleda.

»Dragi gospod!« ga nagovorim, »kaj ste tako Ïalost-
ni, kaj se vam je zgodilo, kaj vas je tako spremenilo, da
vas skoraj spoznati ni?«

MoÏ raztegne ‰iroka usta, se ironiãno nasmehlja in
pravi: »O, verjamem, da sem se spremenil. Povedal bi
vam vso nesreão, ki me je zadela kot strela z jasnega
neba; pa ãemu bi si s povestjo ponavljal vse trpljenje in
vse muke, katere je du‰a prestala. — âemu bi si ‰e en-
krat odiral vse krvave rane, ki mi jih je vsekala ta zguba.
O, Adelops! o, Judendorf! o, Judendorf!!«

»Prosim vas, gospod, povejte mi vse, gotovo se vam
bo srce zlaj‰alo, kot svojemu prijatelju mi odloÏite pol
bremena.«

Nekoliko ãasa me pogleduje, potem me prime za
roko, me posadi na zofo, nekoliko pomisli in nazadnje
zaãne:

»Znano vam je, da na‰a deÏelica slovi po vsem svetu
zavoljo znamenitih Ïivalic, ki pri nas v podzemeljskih
jamah prebivajo, s katerimi se ne more nobena druga
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deÏela pona‰ati. Ravno jutri bo tri tedne, kar sem v kra‰-
ki jami najdel novega kebrãka, Adelopsa po imenu, ki se
od drugih svojih sorodnikov prav dobro loãi. Mislite si
moje veselje. Ko pridem domov, ga hitro kontroliram,
popi‰em in prijatelju Gimpelspatzu na Dunaj po‰ljem.
Na tega kebrãka sem si zidal zlate gradove. Akoravno
mi ni toliko za posvetno ãast kot za uãenost in za blagor
ãlove‰tva, vendar ne morem z mirnim oãesom gledati,
kako moji nasprotniki za vsako majhno stvarco svetinje,
kriÏce in diplome dobivajo, mene pa nevo‰ãljivi samo-
pridneÏi vedno odrivajo. Ta kebrãek bi mi mogel vsaj
vrata v cesarsko akademijo odpreti. Moj prijatelj Gim-
pelspatz bi bil lepega novinca v velikem zboru »in per-
sona« pokazal in ãe bi bil ravno spet nevo‰ãljivi ·truce-
lius vse Ïile napenjal, mi vsaj dipoma akademi‰kega uda
ne odide. — Pa ãlovek obraãa, Bog pa obrne.

Drugi dan po kosilu prebiram ãasnike in naletim tudi
na novico, da sta sinoãi ljubljanski in dunajski vlak pri
postaji Judendorf skupaj zadela, da so se vozovi podro-
bili in se je tudi veliko blaga po‰kodovalo. Ko to prebe-
rem, mi zaãne stra‰na misel vstajati. Kaj ko bi bil tudi
moj edini Adelops, punãica mojega oãesa, na nesreã-
nem vlaku. ·e enkrat preberem prigodo, primerjam dan
in bolj in bolj se mi dozdeva, da je moj ljubljenãek med
nesreãneÏi. Oh, ko bi bilo to res, kaj bi jaz reveÏ poãel?
Zaãne se mi po glavi bloditi, vrÏem ãasnik iz rok in de-
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rem na po‰to. Spehan priteãem tja. »Kdaj ste oddali
‰katlico z mojim kebrãkom?« »Vãeraj«, mi odgovori ne-
usmiljeni uradnik, ne misleã, da mi z eno sam besedo
utopi vse moje upanje.

»Oh, vãeraj! zakaj pa ravno vãeraj!« toÏim uradniku.
»Kdo, zlodja! bo vedel, kaj se lahko vse zgodi, pa en

keber manj ali veã, koliko ljudi je zraven konec vzelo!
Va‰ keber, to je najmanj‰a stvarca.«

Meni se pred oãmi kar ãrno stori, niã mu nisem od-
govoril, temu zarobljencu, hitim v telegrafijo in telegra-
firam v Gradec vodju Ïeleznice, svojemu nekdanjemu
so‰olcu, da naj po‰lje naglo na mesto nesreãe komisijo,
ki bi natanko preiskala, kaj se je z Adelopsom zgodilo.
Se ve, da najraji bi bil sam zdrãal po telegrafu na mesto,
ko bi le mogoãe bilo.

âakam odgovora, ãakam in ãakam, odgovora ni! V
strahu in trepetu preÏivim ‰tiriindvajset ur, bile so mi
pol veãnosti. Drugega si nisem mogel misliti, da prijatelj
ni sporoãila prejel. Kaj mi je poãeti?

Napravim se in tavam proti kolodvoru. ·ele ko
drdram po Ïeleznici, se popolnoma zavém, in vsa moja
nesreãa mi spet Ïivo stoji pred oãmi. O, Adelops! ali si
‰e cel, ali zdrobljen leÏi‰ v judendorfskem prahu. Bolje
bi bilo zame, da bi te nikoli videl ne bil!

Tako se peljem naprej; niãesar nisem sli‰al, kaj se oko-
li mene godi, le na eno besedo sem vedno pazil in ko
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vendar enkrat konduktér zavpije: ,Judendorf, eine Mi-
nute Aufenthalt!’ planem iz voza in najdem kmalu ne-
sreãno mesto. O, Judenorf! kraj nesreãnega imena, ti si
mi vzel biser mojega Ïivljenja, ti si mi pokopal vse misli
visokoleteãe!

Zdaj sem na koncu svoje povesti, ne bom vam na dol-
go in ‰iroko iskanja popisoval. Iskal sem cel dopoldan in
od mojega bisera ni duha ne sluha. Polde odzvoni —
Adelopsa le ‰e ni! Mrak Ïe nastaja in Ïe sem obupal nad
svojim iskanjem. Prevzdignem ‰e eno desko — in tu je
zdrobljena moja ‰katlica, v njej pa Adelops, ves potol-
ãen, ves zdrobljen, le ena zadnjih nog je ‰e cela; vzamem
jo — tú jo vidite v tej tablici shranjeno in zdaj se k njej
vsedam in jo gledam, da enkrat ugasne tudi moja Ïe
slabo brleãa luã Ïivljenja.«

»Gospod, nikar preveã ne Ïalujte,« ga tolaÏim, »saj
lahko ‰e enega ujamete.«

»O nikoli veã, nikoli veã nobenega. Sem Ïe potem
iskal in tudi hlapec Bo‰tjan je iskal tri dni; pa ni nobene-
ga veã, on je bil edini svojega rodú, jaz ga nisem bil vre-
den, torej je zginil — in z njim moja diploma.«

»Nikar ‰e ne obupajte, gotovo se ‰e kak‰en najde, na-
pravimo se jutri, tudi jaz vas bom spremil in vam poma-
gal iskati.«

»Kaj, vi greste tudi? Res! vi ste sreãen ãlovek, dreko-
brbãka, ki sva ga oba Ïe zgubljenega mislila, ste na‰li,
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znabiti da kak‰nega zasledite. Jutri ob sedmih odrine-
mo. Prosim, ne pridite prepozno.«

»Se bom pospe‰il, zdaj pa zdravi!«
·ak‰nepskovski me spremi do vrat in ko me ‰e enkrat

poprosi, naj gotovo pridem, gre nekaj bolj vesel v svoj
kabinet.
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V.

Drugo jutro vstanem na vse zgodaj in o pol sedmih
sem Ïe pri ·nak‰nepskovskem. On je ravno pre-

gledoval kebrolovsko pripravo, ki je na dolgi mizi raz-
postavljena bila, Bo‰tjan se je pa pri frakeljnu za dolgo
pot pokrepãaval. Na mizi zraven Bo‰tjana je pa leÏala
mastna kraãa, nekaj klobas in kup dobro zapeãenih re-
gelj.

Ko me ·nak‰nepskovski zagleda, mi poda roko in me
od nog do glave pregeduje. »Kaj, v tej suknji mislite iti
v jamo? — Se vam precej vidi, da ‰e niste veliko po ja-
mah hodili. V tej suknji ne smete iti in da bi se domov
preoblaãit hodili, ni veã ãasa. — Bo‰tjan! stopi naglo pod
streho in prinesi mojo staro suknjo.«

Ko to sli‰im, me kurja polt spreleti, branim se kar je
moã. Niã ne pomaga. Bo‰tjan nejevoljen, da ga pri jedi
motimo, gre pod streho in kmalu pricefrà staro suknjo.
·nak‰nepskovski mi hitro potegne mojo suknjo s pleã in
mi svojo obleãe.

Pri tej suknji je bilo teÏo uganjevati, kak‰ne barve je
bila; skrbi in leta so ji bile Ïe dlako obelile. ·nak‰neps-
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kovskov stari oãe jo je po svojem stricu podedoval in
sam Metuzalem je menda Ïe sukno za njo tkal.

·nak‰nepskovski z rokami ploska in me malo od
spred, malo od zad pogleduje, Bo‰tjan pa, ki je ravno
kos klobase v ustih imel, bi se bil kmalu od smeha zada-
vil.

»Tristo zelenih rogaãev! kot nala‰ã, malo predolga, pa
to niã ne de, rokave tudi lahko zavihate, bo Ïe!«

»Gospod! jaz se ne morem ganiti, pustite mi mojo
suknjo,« prosim ·nak‰nepskovskega.

»Pa bi je bilo vendar ‰koda!«
»Gotovo ne bolj kot va‰e, in saj jo v jami lahko naro-

be obleãem.«
»Verjemite mi, da se vam moja suknja prav dobro po-

daja, pa ãe le noãete, siliti vas ne morem. Zdaj je pa ãas,
da odrinemo.«

Bo‰tjan, ki je med tem kraão, klobase in reglje v veli-
ko torbo pobasal in ãutarico Ïganjca v malho vtaknil,
stopi zdaj pred ·nak‰nepskovskega in ta mu, kot tovor-
nemu Ïivinãetu, zaãne nakladati torbe, vreãice, ‰katle,
lesene in kositrne, steklenice, mreÏe in ‰e veliko drugega
orodja, ki ga ‰e zdaj imenovati ne vem. Ubogi Bo‰tjan je
Ïe komaj dihal.

·nak‰nepskovski gre zdaj ‰e v svoj kabinet, pa kma-
lu spet pride z dolgo firnaÏasto marelo pod pazduho.
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S ·nak‰nepskovskim greva naprej, za nama pa Bo‰-
tjan pod teÏo svojega bremena krevsa, in gotovo bi bil
na poti obleÏal, ko bi se ne bil vãasih s kako klobaso ali
regljo pokrepãaval in s poÏirkom Ïganjca medlih moãi
Ïivljenja oÏivljal.

Vrabci so Ïe na streljaj daleã beÏali pred nami na bliÏ-
nja drevesa in nas unisono pozdravljali z glasnim ÏivÏiv-
Ïiv. Pa kdo bi strahopezdljivim vrabiãem ta strah pred
·nak‰nepskovskovo podobo za zlo vzel, saj je skoraj
mene groza bilo zraven njega iti. Ko bi ne vedel, da so
stra‰ila za vrabce na polju toliko stara kot poljedelstvo,
bi lahko mislil, da je bil ·nak‰nepskovski zgled za vsa
stra‰ila. Le mislite si dolgega in tenkega moÏa v ozkih
petelinãkovih hlaãicah, ki so sicer le do kolen segale, pa
do petà dolga siva suknja je to ozko napako ljubeznivo
skrivala. Na glavi ima bel slamnik s ‰irokimi krajniki, na
nosu zelena oãala in pod pazduho dolgo firnaÏasto ma-
relo. Mislite si vse to in ·nak‰nepskovski z duhom in te-
lesom, s krvjo in z mesom stoji pred vami.

Brez ovir pridemo iz mesta, le vãasih bi se bil kak pes
rad trdnote ·nak‰nepskovskove suknje prepriãal, kate-
rega je pa ·nak‰nepskovski, takih napadov Ïe navajen,
vselej s ko‰ãkom kruha, katerega je v ta namen vedno
pri sebi nosil, potolaÏiti vedel.

Ko pridemo do kasarne, reãe ·nak‰nepskovski: »Po-
ãakajta tukaj malo, imam nekaj opraviti.« S temi bese-



BESeDAâRTICE IZ ÎIVLJENJA ·NAK·NEPSKOVSKEGA

23 

dami gre proti gnoji‰ãu, ki se za kasarno razprostira; ga
z rokami prebrskuje, pobira stare cunje in ‰krpele in jih
zvesto v ‰katlo spravlja. Bo‰tjan je pa med tem svoj de-
ficit na regljah poravnal pri ‰epasti Lizi, ki svojemu sta-
remu znancu poÏirek »grenkega« ‰e povrh da. Bo‰tjan
je bil vojak pri domaãem regimentu, ‰tirinajst let in
osem tednov je sluÏil zvesto cesarja. âasti ni bil lako-
men, Ïe dvakrat so ga hoteli za »frajtarja« postaviti, pa
Bo‰tjan se je branil z vsemi ‰tirimi. »Gospod stotnik« je
vselej odgovoril, »pustite me prostaka, saj komaj sam
sebe opravljam, kako bom ‰e na druge pazil.« In stotnik
ga je usli‰al dvakrat, ali tretjikrat so ga po vsej sili hoteli
za frajtarja imeti, zdaj ni pomagala nobena pro‰nja. To
je bilo Bo‰tjanu preveã, odpovedal se je solda‰kemu sta-
nu in vzel od njega slovo. Sicer je bil pa vojak od nog do
glave in ko so njegovi tovari‰i veseli »Solda‰ko« prepe-
vali, je on tudi vselej s svojim zamolklim glasom bolj
potihem z njimi renãal; le pri vrsticah:

Soldat Ïivi vesel v en dan,
saj cesar da pol hleba in kar je treba,

je z glavo zmajeval, ker Bo‰tjan ni mogel nikoli zapo-
pasti, kako more odra‰ãen moÏak s pol hlebom zado-
voljen biti. Torej se je tudi Bo‰tjan Ïe drugi teden, ko je
v ta stan stopil, pri stotniku zoper pol hleba pritoÏil —
in pritoÏba je pomagala. Bo‰tjan je odslej dobival cel



BESeDAâRTICE IZ ÎIVLJENJA ·NAK·NEPSKOVSKEGA

  24 

hleb na dan, in nikoli se mu ni staral. Njegovi tovari‰i so
ga imeli celó na sumu, da je on z njih hlebi v bliÏnji in
ljubeznivi zavezi, kar pa jaz o po‰tenem Bo‰tjanu verjeti
ne morem.

Zdaj pride ·nak‰nepskovski z gnoji‰ãa in jaz ga po-
pra‰am, kaj je imel ondi opraviti. ·nek‰nepskovski od-
pre ‰katlo, katera je bila polna smrdljivih cunj in druge
gnusobe in mi reãe: »Îe veã kot dvajset let nabiram gra-
divo za veliko delo, katero mislim izdati pod naslovom:
Ob‰iren popis Ïivalic, ki se v umazanih cunjah, smrd-
ljivih ‰krpelih in starih koÏuhih zarejajo, njih ‰ege in na-
vade.

Takega dela ‰e nima noben narod in s tem delom si
mislim najveãje zasluge za ãlove‰tvo pridobiti, se ve, da
jih bo menda ‰ele poznej‰i rod prav spoznal. Nabral
sem teh Ïivalic celo armado in to kasarni‰ko gnoji‰ãe je
dalo najveãji kontingent. Torej hoãem v svojem delu
raztrositi njegovo slavo po vsem svetu in v duhu Ïe vi-
dim naravoslovce vseh narodov, kako romajo od vseh
vetrov k temu gnoji‰ãu. O kasarni‰ko gnoji‰ãe! jaz ti
bom zakroÏil visoko pesem, jaz hoãem biti tvoj Homèr,
zraven mojega imena bo slovelo tudi tvoje ime na veke.«

Razni zanimivi pogovori so nam kraj‰ali dolgo pot.
·nak‰nepskovski je vedno o Adelopsu in o svoji slavi
fantaziral, le vãasih, ko je kako mu‰ico po zraku frkati
videl, je obmolãal, je vzel Bo‰tjanu mreÏo in kot blisk jo
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udere za njo. Ker je bil dolgih nog, sta bila z mu‰ico
kmalu skupaj, le malokatera mu je u‰la. Po kebrih danes
ni veliko gledal, ker mu je bil vedno le ljubljenãek Ade-
lops pred oãmi; tudi bi nas bilo iskanje preveã mudilo,
torej smo ‰li hitro naprej, le ko smo do kakega fri‰nega
kravjeka pri‰li, ni mogel ·nak‰nepskovski sku‰njave
premagati, da bi ga ne bil vselej hitro in bolj povrh pre-
brskal. Da bi bil tebi niã meni niã mimo njega ‰el, tega
mu njegova rahla vest ni pripustila. Bo‰tjan je pa vedno
k regljam v vas hodil in veãkrat jih je pre‰teval svoje lju-
be.

Marsikatere je Ïe zmanjkalo!
Zdaj pridemo do vasi, blizu katere je jama. »Poãakajte

nekoliko tukaj,« reãe ·nak‰nepskovski, »da stopim do
âe‰novarja, da bo vedel, da smo tukaj in da nam bo kaj
jedila pripravil, ko bomo iz jame pri‰li.«

Bo‰tjan se pri teh besedah ironiãno nasmehlja in ‰e
enkrat pre‰teje svoje reglje in klobase. Moj Ïelodec se je
tudi Ïe ogla‰al in jaz bi mu bil najraje precej postregel,
pa sem si mislil, da v jami ne ostanemo dolgo in ·nak-
‰nepskovski, ki tudi brez vse jede strpi, te ne sme osra-
motiti; ti bo pa pozneje bolj di‰alo.

Ravno sem hotel Bo‰jana vpra‰ati, zakaj se je pri
·nak‰nepskovskih besedah smehljal, pa ni bilo veã ãasa,
ker je gospod pri‰el Ïe nazaj, in urno se podamo k jami,
ki je bila le streljaj od vasi.
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»No! hvala bodi Bogu, zdaj smo tu!« izdihne ·nak-
‰nepskovski, »Bog nam daj sreão!«

Jaz gledam in se oziram po peãevju, kje je vhod v ja-
mo, pa ga le ne zapazim. Ko ·nak‰nepskovski vidi, ãesa
i‰ãem, se mi nasmeje in mi reãe: »Vi i‰ãete vhoda, ali ste
mar slepi? ali ne vidite te luknje tukaj?« in mi pokaÏe
pred nami ozko luknjo, skozi katero bi se komaj lisica
splaziti mogla.

»Kaj! to je vhod? To ni mogoãe. âlovek tù ne more
noter.«

»Da je mogoãe,« me zavrne ·nak‰nepskovski, »vam
bom kmalu pokazal. Le storite, kar bom jaz storil. Vi
greste za mano, in za vami gre Bo‰tjan.«

Bo‰tjan je zdaj svoj tovor odloÏil in se je drÏal, kot bi
mu ãrvi iz nosa lezli, in malo ozko luknjo, malo svoj tre-
bu‰ãek pogleduje.

·nak‰nepskovski se pa vrÏe na tla in po vseh ‰tirih se
plazi po luknji z nogami naprej, za njim grem jaz, in oba
sva, akoravno teÏavno, sreãno pri‰la v jamo, ki je bila
precej skonca toliko visoka, da sva lahko pokonci stala.
Ali ubogemu Bo‰tjanu se je huda hodila. ReveÏ je bil
precej Ïivoten in zdaj v ozki cevi stoka in zdihuje, kot bi
ga bil na raÏenj nataknil.

»No, Bo‰tjan! le korajÏno, le ‰e malo se pomakni na-
prej, bo kmalu bolje.«
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»Gospod! jaz ne morem ne naprej ne nazaj,« zdihu-
je Bo‰tjan tako milo, da sem mislil, da se mora trda skala
omeãiti.

»Kaj da bi ravno danes ne mogel; saj si Ïe bil enkrat
tukaj, korajÏa velja!«

»Sveta Ur‰ula in enajst tavÏent devic, pomagajte!«
zdihne Bo‰tjan, z vso moãjo se ‰e enkrat upré in glej! ‰lo
je. Bo‰tjan je Ïiv, le nekoliko zmr‰en in opraskan prile-
zel iz luknje in v roki za sabo potegne malho z regljami.

»Hvala Bogu! zdaj sem menda to hudo prestal, ali
kako bo ‰lo nazaj?«

»Se ve, da ne more‰ noter,« se krega ·nak‰nepskov-
ski, »ker ima‰ toliko nepotrebnih reãi s seboj, ãemu ti je
ta malha?«

»O, gospod! to je najpotrebnej‰e med vsemi reãmi, ãe
bi te malhe ne bilo, bi jaz ne bil mogel tako daleã priti,
Ïe na pol pota bi bil obleÏal.«

»Bo‰tjan! ti se menda nikoli ne bo‰ pobolj‰al. Pa zdaj
smo v jami in z marnjami ne bomo ãasa tratili, ãas je
drag.«
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VI.

·nak‰nepskovski priÏge zdaj tri sveãe; da nama z
Bo‰tjanom vsakemu eno, eno si pa sam obdrÏi.

»Zdaj pa le tiho za mano, sicer bi nenavadni ‰um Ïiva-
lico prestra‰il.« Vsi vleãemo sapo nase in po prstih tava-
va z Bo‰tjanom za ·nak‰nepskovskim. Ko gremo nekaj
ãasa naprej tiho kot duhovi, nama dà ·nak‰nepskovski
z roko znamenje, da smo na mestu: in res se ustavimo
pri veliki ãrni kopici. Ko jo bliÏe pogledam, vidim, da je
kup netopirjevega gnoja; bilo je namreã teh Ïivali po
stropu vse ãrno.

»Tu ali pa nikjer!« za‰epetala ·nak‰nepskovski.
Reãe in pade pred kupcem na tla in z Bo‰tjanom sle-

diva njegovemu zgledu; vsi trije pokleknemo v blato in
brskamo kake pol ure; nobeden besedice ne ãrhne. Pa
akoravno smo Ïe na pol kupca prebrbali, kebrãka ven-
dar le ni; le hudi duh nam udarja v nosove in okuÏuje
Bo‰tjanu sleherni griÏljaj.

»O ti prekleti Adelops!«zarentaãi Bo‰tjan bolj poti-
hem.

»O Bo‰tjan, Bo‰tjan! ne imenuj po nemarnem tega
lepega in sladkega imena!« ga resno zavrne ·nak‰nep-
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skovski. »Zdaj ga pa gotovo ne bo. âe se ti ne ljubi, ãe si
prelen, pa pojdi proã!«

Bo‰tjan si ni dal tega dvakrat reãi, mmraje vstane in
se usede na bliÏnjo skalo, zasadi luã v blato in svojo jezo
znosi nad regljami in klobasami. Kot krvoloãen tiger
ovco raztrga, tako je zdaj Bo‰tjan trgal reglje in kmalu se
je njegovo cmakanje po vsej jami razlegalo, da so celo
netopirji nemirni postali in semtertja frkati jeli.

Mene so tudi Ïe jela kolena boleti in Ïelodec mi je
vedno pravil, da je poldne Ïe davno odzvonilo. Pa malo
bi bil znabiti ‰e potrpel, ali Bo‰tjanovo cmakanje ga je
bilo zdaj popolnoma zdraÏilo, spuntal se mi je in terjal
svoje pravice, katerih mu pred Bogom in pred ljudmi
nobeden kratiti ne sme. Ali s ãim ga hoãem potolaÏiti?
Le sam Bo‰tjan bi znal pomagati.

Vzdignem se iz blata in sline se mi cedé, ko grem
mimo Bo‰tjana. Bo‰tjan je menda moje Ïelje uganil; z
besedami: »Tù imate nekoliko, vem, da ste Ïe potrebni,«
mi pomoli eno klobaso in eno regljo.

·nak‰nepskovski se pa ne gane, zmeraj naprej rije po
gnoju, ne vidi niã, ne sli‰i niã, kot bi bil v tretja nebesa
zamaknjen. Le vãasih globoko izdihne — Adelops in
diploma mu rojita po glavi.

S klobaso in regljo si grem mirnega kraja iskat, kjer bi
me nihãe motiti ne mogel. Grem proti drugemu koncu
jame in vidim pred seboj globoko vodo, onkraj vode pa
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se je razprostiral drugi del jame. Le po ozkem skalnatem
grebenu, ki je kakor brv ãez vodo peljal, se je moglo v ta
oddelek priti. Spravim se ãez greben in kmalu najdem
primeren suh kotiãek, se usedem na kamen in s hvaleÏ-
nim srcem uÏivam Bo‰tjanov dar.

Ko mirno jem, mi prileze po nogi majhen kebrãek. Kaj
zlodja! ko bi bil to Adelops! Bolj natanko ga pogledam
in primaruha! po ·nak‰nepskovskem popisu je mogel ta
kebrãek Adelops biti. Primem ga rahlo in ga denem v
steklenico, katero mi je ·nak‰nepskovski v ta namen iz-
roãil. Ko ga imam notri, ga ‰e enkrat pogledam in se po-
polnoma prepriãam, da je to Ïivalica, katero ·nak‰nep-
skovski s tolikim trudom i‰ãe.

»Ga Ïe imam! ga Ïe imam!« vpijem na vse grlo.
Te besede prebude ·nak‰nepskovskega iz njegovih

sanj. Kot bi ga bila boÏja strela zadela, plane kvi‰ku,
sveãa mu pade iz rok, ves se veselja trese in z besedami:
»Kje je, kje ga imate?« jo udere po ozkem grebenu proti
meni, ali ojoj! stopinje mu zmanjka, in ‰trbonk! se zvr-
ne v vodo.

»Gospod! kaj delate? ne hodite k vodi, boste mokri,«
ga svari skrbni Bo‰tjan.

»Pomagajte! pomagajte!« se dere ·nak‰nepskovski na
vse grlo in voda mu sapo zapira.

»Kaj vam pa je, da vpijete, kot bi vas na meh drl? Ali
vam nisem pravil, da ne hodite k vodi, zdaj pa imate,
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ãemu je tega treba?« se krega Bo‰tjan, spravi reglje v
malho in se poãasi vzdige.

Jaz sem pa hitro priskoãil in ·nak‰nepskovskega, ki je
kot ranjen som vodo pretepal in Ïe pojemati zaãel, sreã-
no zgrabim za ‰kric in vleãem na vso moã. Medtem je
pa tudi Bo‰tjan pri‰el, zgrabi po sreãi gospoda za bedro
in z zdruÏeno moãjo potegneva gospoda na suho. ·nak-
‰nepskovski je bil moker kot mi‰, niã se ni zavedel; kot
ãrviv gaber, ki ga je zimski vihar podrl, je leÏal na tleh.
Z Bo‰tjanom ga zaãneva drgati in najin trud ni bil za-
stonj, poãasi se zavé, pogleda in s tihim glasom pravi:
»Kje ga imate? pokaÏite mi ga!« Podam mu steklenico.
·nak‰nepskovski pogleda Ïivalico, mrtvo oko se mu za-
sveti in s povzdignjenim glasom zaÏene: »Gloria, gloria!
je Ïe, je Ïe, pravi je!« Ta pogled ga je bil spet zbrihtal, ker
le strah ga je bil tako omamil, da je kot na pol mrtev na
tleh leÏal. Poãasi se skloni in name se opiraje stopi na
noge.

»Kje ste ga dobili, kje? Hitro mi povejte, o vi, sreãni
ãlovek!«

Povem, kje in kako sem kebrãka naletel in ·nak‰nep-
skovski je bil prec pripravljen ga iti iskat. Jaz ga pa pri-
mem za roko in mu reãem:

»Gospod! ubogajte me in ne hodite, mokri ste, kako
lahko bi se v mrzli jami prehladili; le pomislite na svoje
zdravje. Saj je dosti, da imamo enega, z veseljem vam ga
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izroãim; le hitimo, da pridemo do âe‰novarja, da se bo-
ste preoblekli, ali vsaj posu‰ili.«

»Prav imate, zdravje je treba varovati in saj zdaj ga
imam, ljubãka srca, po katerem je moja du‰a tako Ïelj-
no hrepenela. Pa kaj vam naj dam v dar za ta biser? Vsa
moja zbirka vam je na ponudbo, izberite si iz nje, kar
vam je ljubo in ãe si tudi eno tistih dveh stenic izbere-
te, kateri mi je nedavno Raggedfellow iz Filadelfije po-
slal, ki jih je tam v neki podrti indijanski bajti nabral, —
vam jih ne morem odreãi. Tudi mi morate dovoliti, da
prvi novi Ïivalici, katero najdem, dam va‰e ime: vredno
je, da se ohrani v na‰i vednosti.«

»Gospod! to je preveã!« mu odgovorim, »meni je dos-
ti, da vém, da sem vam veselje napravil, drugega plaãi-
la ne terjam. Zdaj pa skusiva, da prideva iz jame.«

Jaz svetim naprej in ·nak‰nepskovski gre za menoj.
Bo‰tjana pa ni bilo nikjer videti, ‰ele ko k izhodu pride-
va, sli‰iva reveÏa, kako v ozki ‰pranji stoka in zdihuje.
Ko je videl, da se odpravljamo, se je hitro zgubil in hitel
proti luknji, ker zadnji ni hotel biti.

»Kaj pa poãne‰, Bo‰tjan?« ga nagovori ·nak‰nep-
skovski.

»Ven bi rad pri‰el, pa ne gre po nobeni viÏi. Bal sem
se, da bi mi vidva ne u‰la in bi jaz v tej luknji obtiãal, kar
se bo menda tudi zgodilo, vsaj zdravih udov ne bom ven
prinesel. Dolgo se Ïe upiram, vse litanije sem Ïe zmolil,
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vse svetnike in svetnice sem na pomoã poklical, pa niti
enega ni, da bi mi pomagal, celó moj patron me je vne-
mar pustil. Oh! kaj bo, kaj bo!«

Ker Bo‰tjanu dobri duhovi niso hoteli pomagati, je jel
rentaãiti in kleti, da me je groza obhajala. In glej, ãudo
se godi! hudi duhovi so pomagali: kar naenkrat se za-
sveti beli dan po spoklini. Bo‰tjan je bil zunaj in poãasi
mu slediva s ·nak‰nepskovskim.

Bo‰tjan se je zunaj precej zvrnil na travo, kot bi bil od
mrtvouda zadet, in res je sam mislil, da je Ïe na pol
mrtev. âez nekoliko ãasa vzdigne poãasi roko za roko,
nogo za nogo in ko zaãuden vidi, da so ‰e zdrave, se
skloni in z obema rokama svoja rebra pre‰teva, ker je
mislil, da si jih je vsaj polovico polomil. Ko se v svoje
veselje prepriãa, da so ‰e vse celé, se stegne po svoji
malhi, katere ni nikoli zgre‰il in v nji si poi‰ãe novih
moãi.

·nak‰nepskovski se je pa usedel na sonce, vzame ste-
klenico z Adelopsom v eno roko, v drugo pa prime lupo
in Ïivalico od vseh strani pregleduje, vãasih z glavo po-
kima in se sladko zasmeje. Vse, kar je danes prestal, je
pozabljeno, zdaj se ne zmeni za nobeno drugo stvar, ‰e
celó Bo‰tjana ni menda videl in sli‰al, ki se je predenj
ustopil in ga z resnim glasom nagovoril: »Gospod! ob-
ljubite mi, da me ne boste nikdar veã silili, vas v to grdo
luknjo spremiti, noãem veã prevzetno na boÏjo milost
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gre‰iti, meni je va‰a sluÏba ljuba, ali moji zdravi udje in
moje Ïivljenje mi je vendar ljub‰e,« je rekel in se mo‰ko
obrnil in jo naravnost proti vasi zavil.

Zdaj se tudi ·nak‰nepskovski zbrihta, mi poda roko,
me milo pogleda in za‰epeta: »Vi ste moj angelãek!« Po-
tem greva za Bo‰tjanom proti âe‰novarju. Sonce je kaj
hudo pripekalo in iz mokrega so se vzdigovale megle
vodenih sopar, kot iz gnoja, katerega je ravno âe‰novar
iz hleva kidal.
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VII.

âe‰novar nam gre naproti in nas pelje v hi‰o. Ko gre-
mo skozi veÏo, me neka ãudna prazna misel obha-

ja, ker na ognji‰ãu ognja ni bilo videti. Kaj bo z na‰o ju-
Ïino, sem sam pri sebi mislil. Ali prva skrb je bila zdaj,
mokrega gospoda preobleãi. Pa kako? âe‰novar ni no-
sil gosposke suknje in ·nak‰nepskovski v hladnem ve-
ãernem mraku tudi ni mogel moker domov iti. Dolgo
smo uganjevali, kaj bi bilo poãeti, nazadnje je bilo skle-
njeno, da bo dal âe‰novar nekaj perila in svoj stari ko-
Ïuh. Skonca to ·nak‰nepskovskemu ni bilo niã kaj po
volji, pa ker smo mu vsi prigovarjali in ker je tudi sam
sprevidel, da si ne more pomagati, se je vdal. âe‰novar
ga pelje v hram in ãez nekaj ãasa prideta nazaj. âe‰no-
varica in Bo‰tjan bi bila kmalu smehú poãila in tudi jaz
si nisem mogel kaj, da bi se ne bil smejal.

âe‰novar je bil namreã bolj majhne in ãokaste posta-
ve in koÏuh je ·nak‰nepskovskemu piãlo do kolén segal.
Ker so se njegove hlaãe zunaj su‰ile, so se videle njegove
suhe ko‰ãene noÏice. Na glavi je obdrÏal svoj slamnik in
na nosu zelena oãala.
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»No! mati, zdaj pa z juÏino na mizo!« veli ·nak‰nep-
skovski âe‰novarici.

Mati prinesejo latvico sladkega mleka in kos domaãe-
ga kruha. ·nak‰nepskovski drobi kruh v mleko in vabi
Bo‰tjana k juÏini. Bo‰tjan je Ïe iz malhe zvlekel mastno
kraão in zdaj je ravno noÏ ob peã brusil.

»Bo‰tjan! prisedi k nama in zajemi Ïlico mleka!«
»Saj veste, da jaz ne jem mleka. Mleko je le za otro-

ke!« Bo‰tjan modro odgovori.
»Velikokrat sem ti Ïe rekel, da ti mleko vse premalo

obrajta‰; mleko je ena najredilnej‰ih jedi, ker ima vse v
sebi, ãesar telo potrebuje. Le poglej majhno dete, ki se
Ïivi zgolj od mleka in se prav dobro poãuti.«

»Zato ravno pravim, da je mleko le za otroke, za od-
ra‰ãenega moÏaka pa take prazne pomije niso, moje
telo poÏeli kaj bolj teãnega, da Ïelodcu kaj zaleÏe. Hva-
la bodi Bogu, da mi ni treba z mlekom Ïelodca spirati.«

·nak‰nepskovski je na to obmolãal, menda ker je
sprevidel, da Bo‰tjana prepriãevati bi se dejalo bob v
steno metati. Kar se mene tiãe, bi bil raje Bo‰tjanu prav
dal, ali ker bolj‰ega ni bilo, je móglo to dobro biti.

·nak‰nepskovski veli prinesti ‰e latvico kislega mle-
ka. Tudi tega se lotiva, ali kar naenkrat ·nak‰nepskovski
obstane, poloÏi poãasi Ïlico na mizo in gleda strmo za
duri pod klop. Jaz gledam, kaj ga je tak zmotilo, in vi-
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dim, da je pod klopjo na umazanih cunjah leÏala psica
s tremi mladimi.

»Gospod! kaj ste poloÏili Ïlico? le ‰e zajemite!«
»Hvala! ne morem veã. Oh, ko bi mogel te cunje do-

biti, gotovo lazi in skaãe po njih ‰e veliko nepoznanega
blaga za moje ob‰irno delo.«

Vstane in se bliÏa psici s ko‰ãkom kruha in z dobrimi
besedami. Psica je vzela kruh, ali za dobre besede se ni
zmenila. Jela je renãati in zobé kazati, da se je moral
·nak‰nepskovski poãasi nazaj pomikati. Sedel je spet za
mizo in vzel Ïico v roke, ali ni mu veã tako di‰alo kot
poprej, cunje mu niso ‰le iz glave, vedno je postrani po-
gledaval pod klop.

âe‰novar pride zdaj spet v hi‰o in prinese ·nak‰nep-
skovskove hlaãe, ki so bile Ïe dobro presu‰ene. Gospod
zaãne âe‰novarja nagovarjati, da bi mu za dober denar
prepustil tiste stare cunje, na katerih psiãki leÏé. âe‰-
novar je poznal gospoda in je delal, kot bi ne hotel niãe-
sar vzeti. Pobere cunje in jih da gospodu. ·nak‰nep-
skovski mu potisne skrivaj nekaj v roko in spravi cunje
v posebno ‰kalo.

Bo‰tjan je bil s kraão tudi Ïe pri koncu, psici je bil dal
kost, za kar se mu je ·nak‰nepskovski z oãmi zahvalil.
Mastne roke in noÏ je obrisal v ãevlje in potem se je spet
obloÏil s svojim tovorom.

Kratko se poslovimo pri âe‰novarju in odrinemo.
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Bo‰tjan je ‰el naprej, mislim zato, ker je vedel, da se
ne bo mogel smehù zdrÏati, ko bi gospoda tako na‰e-
marjenega pred seboj videl. Tiho in hitro korakamo na-
prej, nihãe ni Ïugnil besedice, le stari koÏuh je opletal
okoli ·nak‰nepskovskih kolen. Ko pridemo v bliÏnjo
vas, se zaãne mlado ‰ãene nad nami togotiti, pa tega
smo bili Ïe navajeni in ‰e zmenili bi se ne bili za to. Ali
v kratkem nas obsuje vsaj deset psov, katere je posebno
·nak‰nepskovskov koÏuh mikal, vsaj vsi so se le vanj za-
ganjali.

Gospod ni vedel, kako bi se vsem ubranil in zaãne
vpiti. Bo‰tjan je pa kot star vojak kmalu sprevidel, pri
ãem da smo; skoãi do gospoda, mu iztrga marelo izpod
pazduhe in plane nad pse. Zdaj mahne na levo, zdaj na
desno, zdaj od spred, zdaj od zad; enega údre po glavi,
enemu pomeri rebra in tretjemu spodbije noge. Tako
srãno je mlatil, da so kmalu vsi pete brusili; Bo‰tjan je pa
‰e vedno stal na cesti s povzdignjeno marelo in gledal
mo‰ko okoli sebe, kot bi hotel reãi: No! kje vas je pa ‰e
kaj? Ko vidi, da se nobeden veã ne prikaÏe, da gospodu
marelo nazaj z besedami: »Saj sem vam pravil, da ne
hodite k vodi.«

Gremo spet naprej. ·nak‰nepskovski je vedno molãal,
ali vesel je pa bil, ker se je vedno muzal, in tudi na obra-
zu se mu je bralo tiho veselje. Rad bi bil vedel, zakaj.
Zdaj vidim, da moÏ zdaj desno, zdaj levo ramo prizdi-
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guje in da se malo pod eno, malo pod drugo pazduho
popraskuje. Reãem mu tedaj: »Gospod! mislim, da ste v
âe‰novarjevem koÏuhu dobili neprijetne goste, ki bi
radi do va‰e krvi pri‰li.«

»Res je taka,« mi odgovori, »ali ti gosti mi niso nepri-
jetni, marveã so mi prav ljubi. Saj ãlovek ne vé, kje ga
nova species ãaka. Ta koÏuh je star in Bog vé, kje se je Ïe
valjal, tudi je pri âe‰novarju ves drug zrak, kot pri nas v
mestu. âe‰novar bi mi ne bil mogel bolj ustreãi kot s
tem koÏuhom, saj pravim, da ni nesreãe brez sreãe. Tem
sitnim gostém pa tudi privo‰ãim to kratko veselje, jim
bom Ïe jutri doma pokazal, po ãem je moja kri.«

»Ravno tako po sreãi,« nadaljuje gospod, »sem nale-
tel pred tremi leti na novo u‰. Prenoãil sem namreã v
neki krãmi na Dolenjskem. Ker sem bil truden, sem se
usedel po veãerji nekoliko k peãi na klop. Ko nekoliko
zadremljem, me nekaj hudo v roko ujé. Pogledam in
vidim, da je lepa velika u‰, ali po na‰e pediculus. BrÏ jo
denem pod mikroskop in vidim, da je od vseh svojih
sestrà razloãna.

Vpra‰am gospodinjo, kdo je tukaj sedel. Pove mi, da
so bili svinjarji sinoãi tukaj, ki so pra‰iãe s Hrva‰kega
gnali. To mi je bilo zadosti. Pozvem tudi, kje so leÏali in
akoravno sem bil truden, sem ‰el vendar v slamo na
hlev. In res, hvala bodi Bogu, prida sem se jih bil nale-
zel. Drugi dan pa brÏ domov, presneto so me zdelava-
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le, pa sem si mislil, le dajte me, jutri bom pa jaz vas. In
‰e dandanes se ne kesam, ker v novem katalogu Ïe sto-
ji: Pediculus ·nak‰nepskovskii.«

Med temi in drugimi pogovori pridemo do mesta. Ker
sta se tukaj najini poti loãili, sem se od njega poslovil.
Bila je Ïe trda noã, ko pridem v zaspano mesto.
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